
Глава 6

— Да, Ваше Величество».

Хэлен закрыла дверь и вышла из комнаты, оставив меня с Рэймондом наедине.

Он смотрел на меня со странным выражением лица, вместо его обычного равнодушия.

Я могла уже догадаться о чём он пришел сюда поговорить. Он был как-то слишком нервным.

Неужели он из тех, кто не умеет прятать свои чувства в подобных ситуациях?

Может быть, это потому, что вернулась его дорогая Лиза. Он продолжает выказывать странные
эмоции, которые никогда прежде не показывал другим.

— Садись».

Рэймонд молча посмотрел на меня и сел на диван.

— Не думаю, что тебе хочется пить чай. Так ведь, Рэй?»

Он слегка прищурился в мою сторону.

— Рэй, если ты хочешь что-то сказать, так говори быстрей».

В этот момент его тёмные глаза, смотревшие на меня, как будто покрылись пеленой. Вскоре он
разинул свой рот.

— Да, хочу. У ребёнка Лизы есть символ императорской семьи, и мы не можем эту ситуацию
оставить без внимания».

— ….»

Я промолчала в ответ. Он посмотрел на меня и сказал:

— Я не могу закрыть глаза, не могу сделать вид, как будто ничего не случилось. Всё было на
глазах у дворян. Мне нужно проверить, что тот ребёнок взаправду мой, прежде чем включить
его в королевскую родословную. Я подам заявление на выявление отцовства в храм».

И если бы он оказался членом королевской семьи, что бы ты сделал дальше?

Но я не могла озвучить свой вопрос.

— Сейчас так многое необходимо организовать, так многое нужно обдумать».

Он продолжал говорить, по-видимому, не желая знать моего ответа.

— И ты была шокирована произошедшим, так что, если хочешь, можешь остаться у герцога на
некоторое время. Или посетить южный дворец, где можно отдохнуть. Тебе ведь там
понравилось в прошлый раз. Так или иначе, сообщи мне».

Мне казалось, что он пытается позаботиться обо мне, но я совсем не была этому рада.



Если ты и правда заботишься обо мне, то отрекись от этого ребёнка.

Иначе мне придётся сделать вывод о наших отношениях.

— Это тебе, а не мне понравился отдыхать в южном дворце. Я была счастлива только потому,
что тебе там нравилось».

Выражение его лица дрогнуло от столь холодных слов.

Потом я улыбнулась, как будто ничего и не было.

— Я в порядке, Рэймонд, давай поговорим ещё раз, когда появятся результаты с храма».

Результаты не заставили себя долго ждать.

Это было примерно через три дня после того, как Рэймонд покинул мой дворец.

Хэлен прибежала доложить:

— Ваше Величество! В храме подтвердили наличие в ребёнке императорской крови».

Реальность наконец ударила меня. Нельзя мне больше избегать и откладывать.

Всё случится раньше, чем я думала.

— И всё же я ожидала, что это займёт не меньше недели», - сказала я Хэлен, которая не могла
скрыть своей нервозности.

— Ладно... Уйди, Хэлен».

— Что?»

Хэлен посмотрела на меня с явным удивлением.

Возможно, она думала, что эта новость заставила бы меня расплакаться или сильно
расстроиться.

Но я и не собиралась такого делать.

— Ты меня не слышала? Я сказала тебе уйти. Я устала и хочу отдохнуть».

— Ваше Величество».

— Хэлен, меня сейчас стошнит».

Когда я заговорила холодным голосом, Хэлен быстро склонила голову.

— Мне очень жаль, Ваше Величество».

— Я сегодня неважно себя чувствую, поэтому боюсь, что не смогу появиться на ужине».

Ребёнок теперь в центре внимания империи. Кое-какие аристократы, которые были недовольны
отсутствием потомков у императора, теперь будут праздновать, что преемник короны наконец
прибыл.



Первый ребёнок Рэймонда.

— Первенец ...»

От этого слова у меня пересохло во рту.

Первый ребенок, поздравляю тебя с этим.

Я хотела, чтоб это был мой малыш. Прости меня.

Я погладила себя по животу и заговорила шепотом:

— Какой бы короткой ни была моя жизнь, я ещё не сделала ничего хорошего для своего дитя».

Сейчас мне было опасно показывать свою беременность.

Выкидыш сам по себе был вероятен, но даже если нет, то многие могут сделать нечто жестокое
с ребёнком, который ещё даже не родился на свет.

Два принца от разных матерей. Было бы естественно, если бы аристократы разделились на два
лагеря.

Моя семья никогда не была силой, которую можно игнорировать.

Кроме того, было немало аристократов, недовольных герцогом Крофтом из-за участия в
перевороте.

Смогу ли я тебя защитить в этом водовороте?

Борьба за трон всегда приносит кровь.

Что касается власти в королевской семье, то я, императрица и дочь герцога Крофта, должна
одержать верх.

Глубоко вздохнув, я повернулась к окну и увидела, что закат уже покрыл небо бардовым.

По обыкновению, Рэймонд должен был прийти в обеденный зал, чтобы поужинать со мной.

Если подумать ... я никогда не пропускала ужин с ним.

Бывали моменты, когда я чувствовала себя не очень хорошо, но я не придавала этому большое
значение, потому что мне слишком сильно нравилось ужинать с ним.

Рэй, ты никогда не замечал, что я была больна.

Возвращаясь во дворец, я была готова упасть от головной боли, но Рэймонд ничего не видел.

Сегодня он, наверное, просто не придаст этому значения.

Сообщение, что я не собираюсь ужинать с ним.

Он просто получит его, и даже не поинтересуется почему я буду отсутствовать.

Он не побеспокоится о том, что происходит со мной.



Пфф, самодовольная улыбка вырвалась наружу.

Ну а теперь, кого винить мне в этом?

Красный свет слепил меня, и я почувствовала усталость. Может быть, это потому, что я
слишком долго смотрела на умирающее солнце.

Я уложила своё усталое тело в постель, решив сегодня отдохнуть.

***

Столовая в императорском дворце.

Рэймонд прищурился, как только вошёл в комнату.

За столом никого.

Он оглядел комнату и не увидел Элли.

— Разве императрица ещё не прибыла?»

Рэймонд выглянул в окно.

Прежде красное небо уже потемнело.

Она не может быть так поздно.

Тогда один из слуг поспешно опустился на колени и сказал:

— Простите, Ваше Величество. Я забыл сказать вам, что Её Величество не придёт сегодня на
ужин. Какое вы назначите наказание?»

Слуга опустил голову на пол и стал молить о прощении.

Рэймонд вздохнул, как будто ему было тяжело это слышать.

Было ясно, что слуга совершил глупую ошибку, но сегодня во дворце было шумно из-за храма.

Он не хотел видеть никакой другой суеты, потому что этот день и без того был утомительным.

— Ладно, накройте только на одного».

— Слушаюсь, Ваше Величество».

Когда император сел, слуги быстро расставили еду на столе.

Рэймонд, посмотрел на стул императрицы, стоявший напротив.

Пустое место было ему так непривычно.

Она плохо себя чувствует?

Внезапно он понял, что не спросил слугу, почему императрица не пришла к ужину.

Рэймонд, который всё ещё смотрел на сиденье, начал есть.



Но он просто съел ложку супа, сморщился и отказался от него. Что-то было не так. Неужели у
него просто нет аппетита? Это определённо был его любимый бобовый суп, но сегодня он
ничего не мог есть.

— Это от того, что я слишком беспокоюсь о тебе, Элли?»

Рэймонд откинулся на спинку стула и прикрыл глаза от яркого света.

— Как прошёл твой день, Рэй?»

Нежный голос, который он слышал ежедневно, зазвучал в его ушах.

Рэймонд вздрогнул и опустил руку, которой прикрывал глаза.

— Элли…»

Он был обеспокоен.
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